Model: M-XT3UR, XT3UR

Modell: M-XT3UR, XT3UR

Modéle: M-XT3UR, XT3UR

Manual Wired Trackball Mouse

N

pl=islelsl| Bedienungsanleitung  Trackball-Kabelmaus

Manuel Souris Trackball

Modelo: M-XT3UR, XT3UR

Manual Ratén con cable Trackball

Modello: M-XT3UR, XT3UR

Manuale Mouse Trackball con cavo

Names and functions of each part

1 Left button 8 Pointer speed selector
Sliding the selector up and down switches the

2 R_'ght button resolution (pointer speed) between LOW and
3 Tilt wheel/ HIGH.

pointer speed indicator light

4 "Back" button
You can perform the "Back" operation
in a web browser.

The current resolution will be indicated by the
blinking pointer speed indicator light.

Blinks once: 750 dpi

Blinks twice: 1500 dpi

5 "Forward" button 750 1
You can perform the "Forward"
operation in a web browser.
6 Function buttons —
A function can be assigned to each 9 USB connector (male)
button. No function is assigned at the 10 Ball removal hole
time of purchase. Download "ELECOM Remove the ball for cleaning
Mouse Assistant" from the ELECOM N S
website to use its button assignment ‘ L)\
function.
—
7 Trackball -
11 Optical sensor (under the ball)
Mouse ESE
q : =
Assistant
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Download "ELECOM Mouse Assistant" from the
ELECOM website to use its button assignment and
high-speed scroling functions.

Using the trackball mouse

USB connector

[ start the PC.
Start the PC, and then wait for it to be ready to perform operations.

ﬂ Insert the USB connector of the product into a USB port on the PC.

@ +Be sure to sufficiently check the connector orientation and the

insertion location.

- If you feel a strong resistance when inserting the USB connector,
check that the shape and orientation of the connector is correct.
Using excessive force may damage the connector and cause injury.

+Do not directly touch the terminal area of the USB connector.

ﬂ The driver will be automatically installed, and you will then be
able to use the trackball.

Cleaning the trackball

n Push out the ball from behind with your finger or a pen.

E Remove dust off the areas where the three red support balls
contact the trackball using a cotton swab.

Contact area

@ ‘ Take care not to damage the optical sensor when cleaning the area. ‘

1 Linke Taste

Rechte Taste
Scrollrad/Kontrollleuchte fiir die
Geschwindigkeit des Mauszeigers

8 Schalter zur Einstellung derr Geschwindigkeit
Wenn Sie den Wahlschalter nach oben oder
unten schieben, wird die Auflésung
(Zeigergeschwindigkeit) zwischen LOW (NIEDRIG)
und HIGH (HOCH) umgeschaltet

w N

4 ,Zuriick“-Schalter Die derzeitige Aufldsung wird durch ein
Die ,Zuriick" Operation kann in einem blinkendes Signal der Meldeleuchte angezeigt.
Webbrowser ausgefiihrt werden. Blinkt ein Mal: 750 dpi

5 ,Vorwarts“-Schalter Blinkt zwei Mal: 1500 dpi

750

Die ,,Weiter" Operation kann in einem
Webbrowser ausgefiihrt werden.

Funktionsknopfe
Der jeweiligen Taste kann eine Funktion

o

zugewiesen werden. Zum Zeitounktdes 9 USB-Verbindung (Stecker)
Kaufs ist keine Funktion zugewiesen. 10 Loch zur Entfernung des Balls
Laden Sie ,ELECOM Mouse Assistant* Entfernen Sie den Ball zum Reinigen
von der ELECOM-Webseite herunter, >
um die Funktionen fiir Tastenzuordnung
zu nutzen.
7 Trackball )
11 Optischer Sensor (unter dem Ball)
Mouse

Assistant
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Laden Sie ,ELECOM Mouse Assistant" von der
ELECOM-Webseite herunter, um die Funktionen
flir Tastenzuordnung und Hochgeschwindig-
keits-Scrolling zu nutzen.

Trackball-Maus verwenden

USB-Verbindung

[l Schalten Sie den Computer ein
Starten Sie den PC und warten Sie, bis Sie Operationen ausfiihren kdnnen.

[ Stecken Sie den USB-Anschluss des Produkts in einen USB-Port
des PCs.

@ Bitte stellen Sie sicher, dass die Orientierung und der Verbindungs-
ort korrekt ist.

“Falls Sie beim Einsetzen des USB-Anschlusses einen starken
Widerstand versptren, Uiberpriifen Sie, ob die Form und

* Ausrichtung des Anschlusses korrekt ist.

UbermaBige Gewaltanwendung kann den Anschluss beschadigen
und Verletzungen verursachen.

Beriihren Sie den USB-Stecker nicht direkt.

B Der Treiber wird automatisch installiert und Sie werden den
Trackball benutzen kénnen.

R

ung des Trackballs

[ Driicken Sie den Ball von hinten mit dem Finger oder einem

Stift heraus.

E Mit einem Wattestabchen entferen Sie den Staub von den Stellen,
an denen die drei roten Stiitzkugeln den Trackball beriihren.

Kontaktfldche

@ Stellen Sie sicher, dass Sie den optischen Sensor beim Reinigen der
Oberflache nicht beschadigen.

8 Sélecteur de la vitesse du pointeur

Faire glisser le sélecteur en haut et en bas change

la résolution (vitesse du pointeur) entre BASSE et

HAUTE.

La résolution en cours sera indiquée par le

clignotement du voyant lumineux du pointeur.
Clignote une fois: 750 ppp (points par pouce)
Clignote deux fois: 1500 ppp (points par pouce)

1 Bouton gauche

2 Bouton droit

3 Boule directionnelle/voyant
lumineux de la vitesse du pointeur
Bouton “Retour”

Vous pouvez réaliser I'opération de
“Retour” sur un navigateur web.
Bouton “Avancer”

Vous pouvez réaliser I'opération
“Avancer” sur un navigateur web.
Boutons de fonction

Une fonction peut étre attribuée a chaque
touche. Aucune fonction n’est attribuée
au moment de I'achat. Téléchargez

IS

o

o

.
9 Connecteur USB (male)
10 Trou de retrait de la boule
Enlever la boule pour nettoyage

“Elecom Mouse Assistant” depuis le site
web de ELECOM pour utiliser sa fonction
dattribution de touches.
7 Trackball -
11 Capteur optique (en-dessous de la boule)
Mouse

Assistant
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Téléchargez “ELECOM Mouse Assistant” depuis

le site web de ELECOM afin d'utiliser ses fonctions
d'attribution et de déflement & haute vitesse.

ilisation de la souris trackball

Port USB

Connecteur USB
[l Démarrez le PC.
Démarrez le PC et ensuite attendez pour qu'il soit prét a effectuer des opérations.
E Insérez le connecteur USB du produit dans un port USB du PC.

@ +Assurez-vous d’avoir suffisamment vérifié I'orientation du

connecteur et 'emplacement de l'insertion.

«Si vous notez une forte résistance pendant la connexion du
connecteur USB, vérifiez si la forme et I'orientation du connecteur
sont bonnes. L'usage d’une force excessive peut endommager le
connecteur et causer des Iésions.

-N’entrez pas en contact direct avec la surface du terminal du
connecteur USB.

B Le pilote sera installé automatiquement, et vous pourrez dés lors
utiliser le trackball.

rackball

ettoyage d

[l Poussez la boule vers I'extérieur depuis Iarriére avec votre doigt
ou un stylo.

I Otez la poussiére des surfaces ol les trois roulements rouges
entrent en contact avec le trackball en utilisant un tampon de coton.

Surface de contact

@ Veillez a ne pas endommager le capteur optique lorsque vous
nettoyez la surface.

Nombres y funciones de cada parte

8 Selector de velocidad del puntero
Si desliza el selector hacia arriba y hacia abajo se
cambia la resolucién (velocidad del puntero) entre
BAJO Y ALTO.
La resolucién actual se indicard mediante el
parpadeo de luz indicadora del puntero.
Parpadea una vez: 750 dpi
Parpadea dos veces: 1500 dpi
0

1 Boton izquierdo

Boton derecho

Rueda de inclinacién/luz indicadora
de velocidad del puntero

Boton “Retroceso”

Puede realizar la operacion

‘Retroceso” en un buscador web.
Boton “Avanzar” 750 1
Puede realizar la operacion “Avanzar”’
en un buscador web.

W N

IS

o

6 Boton de funcién ~
Se puede asignar una funcién a cada 9 Conector USB (macho)
botén. No se asigna ninguna funcionen 10 Orifico de retirada de la bola
el momento de la compra. Descargue Extraiga la bola para su limpieza
"Elecom Mouse Assistant" desde la N
pagina web de ELECOM para utilizar
su funcion de asignacion de boton. Y
7 Trackball -
11 Sensor 6ptico (bajo la bola)
Mouse
Assistant
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Descargue “ELECOM Mouse Assistant” desde
la pagina web para usar las funciones de
desplazamiento de alta velocidad y la asignacion
de boton.

Puerto USB

Conector USB

[l Encienda el PC.
Encienda el PC y luego espere hasta que esté preparado para realizar operaciones.

B Introduzca el conector USB del producto en un puerto USB del PC.

@ No olvide comprobar la orientacion del conector y la ubicacion de
-insercion.

Si siente que no puede insertar el conector USB, compruebe que la
.forma y la orientacién del conector es correcta.

Si fuerza demasiado el conector se podria hacer dafio.

No toque directamente la zona del terminal del conector USB.

ﬂ La unidad se instalara automaticamente, y podra usar el trackball.

Limpieza del trackball

n Saque la bola de la parte posterior con la ayuda de su dedo o

un boligrafo.

E Limpie el polvo de las zonas donde las tres bolas de soporte rojo
hacen contacto con el trackball con un bastoncillo de algodén.

Zona de contacto

Nomi e funzioni

iascuna componente

1 Tasto Sinistro 8 Selezionatore della velocita del cursore
Spostando il selezionatore su e giu si cambia la

2 Tasto D?Str‘? ) . risoluzione (velocita del puntatore) da BASSA a
3 Scroller inclinabile/Indicatore ALTA

luminoso del cursore

Tasto “Indietro”
Si puo tornare “Indietro” in una pagina

La risoluzione attuale sara indicata dall'indicatore
luminoso lampeggiante della velocita del cursore.
Se lampeggia una volta: 750 dpi

IS

del browser. Se lampeggia 2 volte: 1500 dpi

5 Tasto “Avanti” 750 1500
Si pud andare “Avanti” in una pagina
del browser.

6 Tasti Funzione -
Puo essere assegnata una funzione a 9 Connettore USB (maschio)
ciascun tasto. Nessuna funzione 10 Foro di rimozione della sfera
assegnata al momento dell'acquisto. Rimuovere la sfera per la pulizia
Scaricare “ELECOM Mouse Assistant” N S
dal sito ELECOM per utilizzare la
funzione di assegnamento dei tasti. —

7 Trackball -

Mouse & [@ | 11 Sensore ottico (sotto la sfera)
. A= =]
Assistant
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Scaricare il software “ELECOM Mouse Assistant”
dal sito ELECOM per utilizzare le funzioni di
assegnamento dei tasti e di scorrimento rapido.

izzare il mouse trackball

Porta USB

Connettore USB
B Avviare il PC.

Awiare il PC, poi aspettare che sia pronto per effettuare le operazioni.

ﬂ Inserire il connettore USB del prodotto a una porta USB sul PC.

® «Assicurarsi di controllare adeguatamente I'orientamento del

connettore e il punto di inserimento.

- Se si avverte una resistenza forte quando si inserisce il connettore USB,
controllare che la forma e |'orientamento del connettore siano corretti.
Utilizzando una forza eccessiva si potrebbe danneggiare il connettore
e provocare lesioni.

+Non toccare direttamente I'area del terminale del connettore USB.

B Il driver verra installato automaticamente e potrete subito
utilizzare il mouse con trackball.

P

e il Trackball Mouse
n Spingere fuori la sfera utilizzando le dita o una penna.

[ Rimuovere con un cotton fioc la polvere dalla zone in cui le tre
sfere di supporto rosse entrano in contatto con il trackball.

Area di contatto

@ Attenzione a non danneggiare il sensore ottico quando si pulisce
I'area di contatto.

S fications Technische Daten Spécifications

Supported OS Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Unterstiitzte Betriebssysteme Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Systemes d’exploitation Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Sistemas operativos compatibles | Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Sistemi operativi supportati Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7,
Windows Vista®, Macintosh OS X 10.10 Windows Vista®, Macintosh OS X 10.10 compatibles Windows Vista®, Macintosh OS X 10.10 Windows Vista®, Macintosh OS X 10.10 Windows Vista®, Macintosh OS X 10.10
(Update for each new version of the OS or the installation of a (Update fiir jede neue Version des Betriebssystems oder der (La mise a jour pour chague nouvelle version du systeme d’exploitation (Puede ser necesaria una actualizacion para cada nueva version (Potrebbe essere necessario 'aggiornamento di ogni nuova
service pack might be required.) Installation eines Service Packs kann erforderlich sein.) ou de I'installation d’'un service pack peut étre requise). del sistema operativo o la instalacién de un service pack). versione del sistema operativo o I'installazione di un service pack.)

Resolution 750/1500 dpi (switchable) Auflésung 750/1500 dpi (einstellbar) Résolution 750/1500 ppp (commutables) Resolucién 750/1500 dpi (conmutable) Risoluzione 750/1500 dpi (regolabile)

Interface usB Interface USB Interface USB Interfaz UsSB Interfaccia UsB

Dimensions (W x D x H) Approx. 95 x 125 x 48 mm GroBe (Bx LxH) etwa 95 x 125 x 48 mm Dimensions (Largeur x Profondeur x Hauteur) | Env. 95 x 125 x 48 mm Dimensiones (Ancho x Profundidad x Alto) | aprox. 95 x 125 x 48 mm Dimensioni (L x P x H) Circa 95 x 125 x 48 mm

Cable length 1.5m Lange des Kabels 15m Longueur de cable 1,56m Longitud de cable 1,56m Lunghezza del cavo 1,6m

Operating temperature/humidity | 5°C to 40°C/90%RH or less (without condensation) Betriebstemperatur/-feuchtigkeit |5°C bis 40°C/90% RH oder weniger (ohne Kondensation) Température de fonctionnement/humidité | 5°C & 40°C / 90% RH ou moins (sans condensation) Humeded/temperatura de funcionamiento | 5°Ca 40°C/90%RH o menos (sin condensacion) Temperatura/umidita di funzionamento| 5°C a 40°C/90%RH o meno (senza condensa)

Storage temperature/humidity  |-10°C to 60°C/90%RH or less (without condensation) Lagertemperatur/-feuchtigkeit -10°C bis 60°C/90% RH oder weniger (ohne Kondensation) Température de stockage/humidité | -10°C & 60°C / 90% RH ou moins (sans condensation) Humedad/temperatura de almacenamiento | -10°C a 60°C/90%RH o menos (sin condensacion) umidita per la conservazione | -10°C a 60°C/90%RH o meno (senza condensa)
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Safety Precautions

® Prohibited action

0 Mandatory action
(@) situation that needs attention

/\WARNING

0 If a foreign object (water, metal chip, etc.) enters the

product, immediately stop using the product, remove
the product from the PC. If you continue to use the
product under these conditions, it may cause a fire
or electric shock.

o If the product is behaving abnormally, such as by

generating heat, smoke, or a strange smell,
immediately stop using the product, shut down the
PC, and then sufficiently check whether the product
is generating heat while being careful to avoid being
burned. Then, remove the product from the PC. After
that, contact the retailer from whom you purchased
the product. Continuing to use the product under
these conditions may cause a fire or electric shock.

Do not drop the product or otherwise subject it to
impacts.

If this product is damaged, immediately stop using it,
remove the product from the PC. After that, contact
the retailer from whom you purchased the product.
Continuing to use the product while it is damaged
may cause a fire or electric shock.

@

Do not attempt to disassemble, modify or repair this
product by yourself, as this may cause a fire, electric
shock or product damage.

® Do not put this product in fire, as the product may

burst, resulting in a fire or injury.

Do not insert or remove the connector with wet
hands. Also, do not make alternations to or forcefully
bend the connector.

Doing so may cause a fire or electric shock.

/\ cAUTION

Do not place this product in any of the following
environments:

«In a car exposed to sunlight, a place exposed to
direct sunlight, or a place that becomes hot (around
a heater, etc.)

«In a moist place or a place where condensation may
occur

+In an uneven place or a place exposed to vibration

* In a place where a magnetic field is generated (near
a magnet, etc.)

«In a dusty place

This product does not have a waterproof structure.
Use and store this product in a place where the
product body will not be splashed with water or other
liquid.

Rain, water mist, juice, coffee, steam or sweat may
also cause product damage.

Only use this product with PCs and video game
systems.

significantly be affected in the case of this product
malfunctioning.

If this product is not going to be used for one month
or longer, remove it from the PC.

@ Do not use this product with any device that may

When you no longer need to use this product, be
sure to dispose of them in accordance with the local
ordinances and laws of your area.

M Cleaning the Product

If the product body becomes dirty, wipe it with a soft, dry
cloth.

Use of a volatile liquid (paint thinner, benzene, alcohol,
etc.) may affect the material quality and color of the
product.

Limitation of Liability

o In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost
profits or special, consequential, indirect, punitive
damages arising out of the use of this product.

¢ ELECOM Co., Ltd will have no liability for any loss of data,
damages, or any other problems that may occur to any
devices connected to this product.

Sicherheitsvorkehrungen

Deutsch (DE)

® Untersagte Handlung
0 Unbedingte Handlung
() Geben Sie hierbei Acht

/N\ ACHTUNG

Wenn ein Fremdkérper (Wasser, Metallsplitter usw.)
in das Produkt eindringt, brechen Sie die
Verwendung des Produkts sofort ab und entfernen
Sie das Produkt vom PC. Wenn Sie das Produkt
unter diesen Bedingungen weiter verwenden, kann
dies zu einem Brand oder Stromschlag fihren.

o Falls sich das Produkt unnormal verhalt, z. B. durch

Hitzeentwicklung, Rauchentwicklung oder einen
ungewohnlichen Geruch, schalten Sie das Produkt
sofort aus, fahren den PC herunter und tberpriifen
Sie ausreichend, ob das Produkt Warme erzeugt,
wéhrend Sie darauf achten, dass Sie sich nicht
verbrennen. Dann entfernen Sie das Produkt vom PC.
Kontaktieren Sie anschlieBend den Verkaufer, von
dem Sie das Produkt erworben haben. Falls Sie das
Produkt unter diesen Bedingungen weiter verwenden,
kann dies zu einem Brand oder Stromschlag fiihren.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen anderen Schiagen aus.
Falls dieses Produkt beschadigt ist, héren Sie sofort auf,
es zu verwenden, und entfernen Sie das Produkt vom
PC. Kontaktieren Sie anschlieBend den Verkaufer, von
dem Sie das Produkt erworben haben. Wenn Sie das
Produkt weiterhin verwenden, wéhrend es beschadigt
ist, kann es zu einem Brand oder Stromschlag kommen.
Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbststandig
auseinander zu nehmen, zu dndern oder zu reparieren,
da es dadurch zu einem Brand, Elektroschock oder
zu Schéden am Produkt kommen kann.
Setzen Sie dieses Produkt nicht Feuer aus, da es
platzen kann, was zu einem Brand oder einer
Verletzung fuihren kann.
Den Stecker nicht mit nassen Handen einstecken
oder entfernen. Nehmen Sie keine Veranderungen am
Stecker vor und verbiegen Sie ihn nicht gewaltsam.
Dies kann zu einem Brand oder Stromschlag flihren.

/\ ACHTUNG

Bewahren Sie dieses Produkt nicht an folgenden

Orten auf:

«In einem Auto unter Aussetzung von Licht, einem Ort,
der dem Sonnenlicht ausgesetzt ist oder einem Ort,
der heiB wird (in der N&he eines Heizkorpers usw.)

« An einem feuchten Ort oder an einem Ort, an dem
es zu Kondensation kommt.

+ An einem schiefen Ort oder an einem Ort, wo es zu
Vibrationen kommen kann.

* An einem Ort, wo ein Magnetfeld erzeugt wird
(neben einem Magnet usw.)

* An einem staubigen Ort

Dieses Produkt hat keine wasserdichte Struktur.

Verwenden und lagern Sie dieses Produkt an einem

Ort, an dem der Produktkérper nicht mit Wasser oder

anderen Flissigkeiten bespritzt wird.

Regen, Wassernebel, Saft, Kaffee, Dampf oder

SchweiB kann ebenfalls zu Produktschéden fiihren.

Nutzen Sie dieses Produkt nur mit PCs und
Videospielkonsolen.

bei einer Fehlfunktion des Produkts erheblich
beeintrachtigt werden kénnten.

@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Geréaten, die

Falls dieses Produkt einen Monat oder langer nicht
verwendet wird, entfernen Sie es vom PC.

Wenn Sie dieses Produkt nicht mehr benétigen,
entsorgen Sie es gemaB den ortlichen Vorschriften
und Gesetzen in Ihrer Region.

M Reinigung des Produkts
Falls der Produktkorper schmutzig wird, wischen Sie es mit
einem weichen und trockenen Tuch ab.

Die Nutzung von fliichtigen Fliissigkeiten
(Farbverdiinner, Benzol, Alkohol usw) kann die

Materialqualitdt und die Farbe des Produkts verandern.

Haftungsbegrenzun

® ELECOM Co. Ltd haftet unter keinen Umstéanden fiir Verluste
oder spezielle, konsequente, indirekte oder strafliche
Schéaden, die durch die Nutzung des Produkts entstehen.

o ELECOM Co. haftet nicht flir eventuelle Verluste von Daten,
Schéaden oder andere Probleme mit Geraten, die mit
diesem Produkt verbunden sind.

Consignes de sécurité

 Action intercite Frangais (FR)
0 Action obligatoire

® Situation nécessitant une attention

/\ AVERTISSEMENT

Si un corps étranger (de I'’eau, un copeau de métal,
etc.) entre dans le produit, arrétez immédiatement de
I'utiliser, déconnectez le produit du PC. Si vous
continuez a utiliser le produit dans ces conditions, il
peut provoquer un incendie ou une électrocution.

0 Si le produit présente un dysfonctionnement tel que la

production de chaleur, de fumée, ou une odeur
suspecte, arrétez immédiatement d’utiliser le produit,
débranchez le PC, puis vérifiez suffisamment s’il
produit de la chaleur tout en évitant de vous faire brdler.
Ensuite, retirez le produit du PC. Apreés cela, contactez
le détaillant chez qui vous avez acheté le produit. Si
vous continuez a utiliser le produit dans ces conditions,
il peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Ne pas laisser tomber le produit ou encore le soumettre
aux impacts.
Si ce produit est endommagé, cessez immédiatement
de I'utiliser, retirez-le du PC. Aprés cela, contactez le
détaillant chez qui vous avez acheté le produit.
Continuer a utiliser le produit, alors qu’il est endommagé
peut provoquer un incendie ou une électrocution.

N’essayez pas de démonter, modifier ou réparer ce
produit par vous-méme, car ceci pourrait déclencher
un incendie, causer une électrocution ou
endommager le produit.

Ne pas placer ce produit au feu, car il pourrait
exploser, causant un grave incendie ou des blessures.

Ne pas insérer ou retirer le connecteur avec les mains
humides. En outre, ne pas effectuer des
modifications sur le connecteur ou le plier avec force.
Faire ceci peut provoquer un incendie ou une
électrocution.

/\ ATTENTION

Ne pas placer ce produit dans I'un des environnements
suivants :

« Dans une voiture ou des endroits exposés au soleil,
ou un emplacement qui tend a étre chaud (auprés
d’un radiateur, etc.)

« Dans un endroit humide ou un lieu ol la condensation
pourrait se produire

« Sur une surface inégale ou un endroit exposé aux
vibrations

« Dans un endroit ol un champ magnétique est généré
(prés d’un aimant, etc.)

« Dans un endroit poussiéreux

Ce produit n'a pas une structure imperméable a I'eau.
Utilisez et conservez ce produit dans un endroit ou le
corps du produit ne sera pas éclaboussé par de I'eau
ou un autre liquide.

La pluie, les brumes d’eau, du jus, du café, de la vapeur
ou de la sueur peuvent aussi causer des dommages au
produit.

N'utilisez ce produit qu’avec des systémes pour PC
et jeu vidéo.

Ne pas utiliser ce produit avec n'importe quel
appareil qui pourrait sérieusement en étre affecté, au
cas ou il présenterait des dysfonctionnements.

Si ce produit ne doit pas étre utilisé pendant un mois
ou plus, déconnectez-le du PC.

assurez-vous de vous en débarrasser conformément
a la législation en vigueur dans votre localité.

@ Au cas ol vous ne souhaiteriez plus utiliser ce produit,

B Nettoyage du produit

Si le corps du produit est sale, nettoyez-le avec un chiffon doux
etsec.

L'usage d’un liquide volatile (diluant & peinture, benzéne,
alcool, etc.) peut affecter la qualité du matériau et la
couleur du produit.

Limitations de responsabilité

o En aucun cas ELECOM Co., Ltd ne sera tenu pour
responsable des bénéfices perdus ou spéciaux,
consécultifs, indirects, des dommages-intéréts punitifs
découlant de I'utilisation de ce produit.

© ELECOM Co., Ltd n’assumera aucune responsabilité pour
toute perte de données, dommages, ou tout autre probléme

qui pourrait survenir sur les appareils connectés a ce produit.

Precauciones de seguridad

® Accion prohibida
0 Accién obligatoria

@ Situacion que necesita atencion

/\ ADVERTENCIA

Si se introduce un objeto extrafio en el producto
(agua, astilla de metal, etc.) deje de utilizar el
producto inmediatamente, extraiga el receptor del
PC, retire el producto del PC. Si contintia utilizando
el producto en estas condiciones, puede provocar
un incendio o una descarga eléctrica.

0 Si el producto se comporta de forma anormal, como

por ejemplo genera calor, humo o un olor extrafio,
deje de usar el producto inmediatamente, apague el
PC y a continuacién compruebe si el producto
genera calor teniendo cuidado de no quemarse. A
continuacién, retire el producto del PC. Después de
eso, péngase en contacto con el distribuidor donde
compré el producto. Si contintia utilizando el
producto en estas condiciones, puede provocar un
incendio o una descarga eléctrica.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos.
Si este producto esta danado, deje de usarlo
inmediatamente, retire el producto del PC. Después
de eso, péngase en contacto con el distribuidor
donde compré el producto. Si contintia usando el
producto cuando esta dafiado puede provocar un
incendio o una descarga eléctrica.

No intente desarmar, modificar o reparar este
producto usted mismo, ya que podria provocar un
incendio, descarga eléctrica o dafar el producto.

No arroje este producto al fuego, ya que podria
explotar y provocar un incendio o lesiones.

mojadas. Ademas, no realice modificaciones ni doble
a la fuerza el conector.

Si lo hace, se podria producir un incendio o una
descarga eléctrica.

/\ PRECAUCION

No coloque este producto en ninguno de los siguientes

entornos:

« En un automovil expuesto a la luz del sol, en un
lugar expuesto a la luz directa del sol, o en un lugar
que se caliente (cerca de una estufa, etc.).

« En un lugar himedo o en un lugar donde se pueda
formar condensacién.

* Sobre una superficie desigual o en un lugar
expuesto a las vibraciones.

« En un lugar donde se genere un campo magnético
(cerca de un iman, etc.).

« En un lugar polvoriento.

0 Este producto no dispone de estructura impermeable.

® No inserte ni retire el conector con las manos

Utilice y almacene este producto en un lugar donde
la carcasa del producto no se salpique con agua u
otro liquido.

La lluvia, vapor de agua, zumo, café, vapor o sudor
también puede causar dafios al producto.

Sélo use este producto con ordenadores y sistemas
de videojuegos.

No use este producto con cualquier dispositivo que
pueda verse afectado significativamente en caso de
mal funcionamiento de este producto.

Sino se va a utilizar este producto durante un mes o
mas, retirelo del PC.

Cuando ya no necesite usar este producto, no olvide
desecharlo en conformidad con las regulaciones y
leyes locales de su zona.

M Limpieza del producto

Si se ensucia la carcasa del producto, limpiela con un pafio
seco y suave, etc.

El uso de un liquido volétil (disolvente, benceno, alcohol,
etc.) puede afectar a la calidad del material y el color
del producto.

Limitacion de responsabilidad

e En ninguin caso ELECOM Co., Ltd se responsabilizara de
ninguna pérdida de beneficios, o dafio especial, resultante,
indirecto, o punitivo derivado del uso de este producto.

¢ ELECOM Co., Ltd no se responsabilizara de ninguna pérdida
de datos, dafios, o cualquier otro problema que pueda
ocurrir a cualquier dispositivo conectado a este producto.

recauzioni per la Sicurezza

S Azione probita Italiano (IT)

o Azione Obbligatoria

@ Situazione che necessita di particolare attenzione

A\ awiso

Se un corpo estraneo (acqua, trucioli di metallo, ecc.)
entra nel prodotto, interrompere immediatamente
I'utilizzo del prodotto, rimuovere il prodotto dal PC. Se
si continua a utilizzare il prodotto in queste condizioni,
si puo verificare un incendio o scosse elettriche.

o Se il prodotto si comporta in modo anomalo, ad

esempio genera calore, fumo, o emette uno strano
odore, interrompere immediatamente I'utilizzo del
prodotto, spegnere il PC e poi controllare
adeguatamente se il prodotto sta generando calore
facendo attenzione a non bruciarsi. Poi, rimuovere il
prodotto dal PC. Dopo di che, contattare il rivenditore
dal quale avete acquistato il prodotto. Continuando a
utilizzare il prodotto in queste condizioni, si pud
verificare un incendio o scosse elettriche.

Non far cadere il prodotto e non sottoporlo a urti.

Se il prodotto & danneggiato, interrompere
immediatamente |'utilizzo, rimuovere il prodotto dal
PC. Dopo di che, contattare il rivenditore dal quale
avete acquistato il prodotto. Continuando a utilizzare
il prodotto mentre & danneggiato puo causare un
incendio o scosse elettriche.

Non provare a smontare, modificare o riparare questo
prodotto da soli, in quanto cid pud causare incendio,
shock elettrico o danni al prodotto.

Non gettare il prodotto nel fuoco, in quanto potrebbe
bruciare, provocando incendio o lesioni gravi.

Non inserire o rimuovere il connettore con le mani
bagnate. Inoltre, non effettuare modifiche e non
piegare con forza il connettore.

Farlo puo causare incendio o scossa elettrica.

/\ ATTENZIONE

Non posizionare il prodotto in uno dei seguenti luoghi:

* In un’auto esposta alla luce del sole, in un luogo
esposto alla diretta luce del sole o in un luogo che
diventa molto caldo (vicino a un calorifero, ecc.)

«In un luogo umido o dove si forma della condensa

« Su una superficie ondulata o esposta a vibrazioni

*In un luogo in cui viene generato un campo
magnetico (vicino a un magnete, ecc.)

«In un luogo polveroso

Questo prodotto non & dotato di struttura impermeabile.
Utilizzare e conservare questo prodotto in un luogo in
cui non possa essere schizzato con acqua o altri liquidi.
Pioggia, nebbia d'acqua, succo di frutta, caffe, vapore
o sudore possono anche causare danni al prodotto.

Utilizzare questo prodotto solo con PC e console per
videogiochi.

Non utilizzare questo prodotto con qualsiasi
dispositivo che potrebbe venire danneggiato in modo

significativo in caso di malfunzionamento del prodotto.

Se si ha intenzione di non utilizzare il prodotto per un
mese o pil, rimuoverlo dal PC.

Quando non si utilizza piti il prodotto, si raccomanda
di smaltirlo secondo le leggi e disposizioni locali.

M Pulizia del prodotto

Se il prodotto si sporca, pulirlo con un panno morbido e
asciutto.

alcool, ecc.) puo pregiudicare la qualita del materiale
e il colore del prodotto.

@ Lutilizzo di un liquido infiammabile (diluenti, benzene,

Limitazione di Responsabilita

e In nessun caso, ELECOM Co., Ltd verra ritenuta
responsabile per la perdita di profitti o danni speciali,
conseguenti, indiretti o indennizzi derivanti dall’uso di
questo prodotto.

 ELECOM Co., Ltd non si assume alcuna responsabilita per

la perdita di dati, danni o altri problemi che possono
verificarsi a qualsiasi dispositivo collegato a questo prodotto.

Compliance status
www.elecom.co.jp/global/certification/
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European Authorized Representative
(For CE and GPSR matters only):

VISHTEC Itd

3rd floor office 5, Plovdiv 2 Liuben Karavelov bul, 4002 Bulgaria
compliance@vish-tec.com

Cce

UK
CA

Trademark and name of the manufacturer:

ELECOM CO., LTD.

Fushimimachi 4-1-1, Chuo-ku, Osaka City
www.elecom.co.jp/global/

®
i

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

In order to make improvements to this product, the design and specifications

Responsible party :
ELECOM USA, Inc.

2211 Michelson Dr. Suite 900,
Irvine, CA 92612 USA
elecomusa.com

Please see the current state of RoHS compliant:
#52% RoHS AR B RIHGIRAS :
Xin tham khao theo hién trang tuan tha RoHS:
www.elecom.co.jp/global/certification/

WEEE Disposal and Recycling Information
This symbol means that waste of electrical and electronic equipment
(WEEE) should not be disposed as general household waste. WEEE
should be treated separately to prevent possible harm to the
environment or human health. Consult your retailer or local municipal
office for collection, return, recycle or reuse of WEEE.

Global Support: www.elecom.co.jp/r/s536

- Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.

- The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.
- When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.

- Windows, Windows Vista and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

- Mac OS and Macintosh are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

- Company names, product names, and other names in this manual are either trademarks or registered trademarks.

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country of purchase for enquiries.
In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for enquiries about purchases or usage in/from any
countries other than Japan. Also, no foreign language other than Japanese is available. Replacements will be made under

stipulation of the Elecom warranty.
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Manual Wired Trackball Mouse 338EM  fuEuzOes ] fERBEEH LN R ooy | EAseAE BRNIERA Manual Mouse Trackball Berkabel

Names and functions of each part 2t 220 Wil

A5 BIREER

B AR TERINAE

Nama dan Fungsi dari Setiap Bagian

1 Left button 8 Pointer shee selector 13 HE 8 HOIE £ HZ AQ[X| 1 A8 8 IBETHEELIRFX 1 K@ 8 HRIEEEERE 1 Tombol kiri 7 Sakelar modus pengoperasian
2 Right button Sliding the selector up and down switches the 2 oHE FH2E $(ZQIE{9| 0|5 ££)5 LOW/HIGH 9| 2 o HE A¥E LOW/HIGH BRI MR (Festmvignh 2 B Al#% LOW/HIGH 2 BEEREIIAMAREE (hsiZRois 2 Tombol kanan Menggeser selektor ke atas dan ke bawah akan
_g resolution (pointer speed) between LOW and = N CHA| = ®etg & AgLch A L ®E) o N RE) © - . mengalihkan resolusi (kecepatan penunjuk) antara
3 Tilt wheel/ HIGH 3 EEE/ZAH AE NI YD JH2E4S Mol YEY B30 Um Yy 3 IREHRIE R SHRELIRT D4 DPI %, FTSHRICHBERIETATOIRIR R 3 IRRIRIR/FIRE RS BRI count 8 - SRS RIS 3 Lampu indikator kecepatan roda miring/ RENDAH dan TINGGI
pointer speed indicator light The current resolution will be indicated by the 4 TE|2 HE 22 Mo IHRESES BAIELICH 4 “iRME” 8 R YR DPI 3 4TE—E TNERIEREL - BERIRTER) DPI 8 © penunjuk Resolusi saat ini akan diindikasikan oleh lampu
4 "Back" button blinking pointer speed indicator light. Web E2t2X0f|IM TF2] ZEo0| 18] HE 750 712 E AITERBUN S 38 LT “3R[E] 7 11, 1AK% 1% 750 DPI AIEEERIE IR TE—H) P9 1% 750 DPI 4 Tombol "kembali" indikator kecepatan penunjuk yang berkedip.
You can perform the "Back" operation in Blinks once: 750 dpi - JHSBHLICH 2% HE 1500 7HRE 5 “Hi” g A% 2 7% 1500 DPI 5 MF—&E & P9/ 2 % 1500 DPI Anda dapat melakukan pengoperasian Berkedip sekali: 750 dpi
aweb browser. Blinks twice: 1500 dpi 5 rgtoz |HE 750 1500 BITERTURI ST 88 E3#1T “ Bt " 1RMF 750~ 1500 AR AR (T—H) 750 1500 "Kembali" dalam browser web. Berkedip d"a7k§'[ij 1500 1d§<im
5 "Forward" button 750 1500 Web BZHRX{0A refo2 | o] = ] 6 ThaEE 6 ThaEE 5 Tombol "maju”
You can perform the "Forward" ] Zbsgct C_ XEADEAEN R, ERAWIR AESIS I AE ISR - BEERS 5 B Anda dapat melakukan pengoperasian
operation in a web browser. 6 WAMHE G SHERDEEFIEE. EHECIIRE, IEREEIHAE - BISEMAE 0 LA "Maju" dalam browser web.
6 Function buttons ) =) J15 Seo] JH5 3t HELICE NS 9 USB FH4E|(+3) RERIGHZLE ELECOM Mouse 9 USB ##%(A) B ELECOM Mouse Assistant 2% o | cpumizse () 6 Tombol fungsi o Koneltor USE o
A function can be assigned to each 9 USB connector (male) FRUMENOf A= o) J| S EEtE|of 10 2 22| 2 Assistant, 10 RIKENHEL 7 BUERER 10 WEIFEIZL Fungsi dapat ditetapkan ke setiap tombol. onektor USB (jantan)
button. No function is assigned at the 10 Ball removal hole AXFELICLIIS S LA B2 SX|EE| Alol 28 MgLich 7 BUBEK HEPETERHIER = Fungsi tidak ditetapkan pada waktu 10 Lubang untuk melepaskan bola
time of purchase. Download "ELECOM Remove the ball for cleaning O AOA|ABESCH2 2 S50 M X|s{o} . \ M REFILER pembelian. Unduh "Asistem Mouse Lepaskan bola untuk dibersihkan
Mouse Assistant" from the ELECOM ~ . gch L)\ ouse [=] [=] ELECOM" dari situs web ELECOM untuk ~ \
webs_ite to use its button assignment ‘ L)\ 7 EuE Mouse E E = Assistant AT =] menggunakan fungsi penetapan tombolnya.
function. = = Assistant 5 2 7 Trackball =
ouse Fez b I
Mouse _ EliL5E 11 SRS CRIRA) 1 EBEES CRERAH) Y TaEs 11 Sensor ot (b b
Assistant 11 Optical sensor (under the ball) Assistant = = [T hitps:/www.elecom.co,jp//132 htm E = ensor optik (di bawah bola,
q 0T https:/www.elecom.co.jp/r/132.html [ET https:/Avww.elecom.co jp/r/133.html Assistant 3 3
IER https:/www.elecom.co.jp/r/133.html FEAATHEIE FHILRE TElecom Mouse
) WA A B T H 2 “El M Assistant > BRI EFIRIREE RS REHE
T https:/Awww.elecom.co.jp/r/132.html T https:/Avww.elecom.co.jp/r/132.html ASS'\StAa nt"EE, Eﬂﬂgﬁﬁﬁﬁigﬁiogeﬁiﬁ THEE '
[ET https:/Avww.elecom.co.jp/r/133.html IEX https:/www.elecom.co.jp/r/133html EhTRE. KT https://Awww.elecom.cojp/r/132.tml
Download "ELECOM Mouse Assistant" from the e 2 FARO|E0f A Elecom Mouse Assistant [ET https://www.elecom.co.jp/r/133.html
ELECOM website to use its button assignment and 1B D%E_anrm *a*}\fltjfi% SEo|Lt 1 Unduh "ELECOM Mouse Assistant" dari situs web
high-speed scroling functions. A3EJ|SE AEE £ UBLICL ELECOM untuk menggunakan fungsi penugasan
tombol dan gulir kecepatan tinggi.
Using the trackball mouse B
HBIRER TS A BLBFEREYEF 75 Menggunakan trackball mouse
USBi
- Port USB
USB connector o
USB H4EH USBiES. Konektor USB
[ start the PC.
Start the PC, and then wait for it to be ready to perform operations. ) ZEEIE 7|58 i =zt &, 1 e [} Nyalakan PC.
. AREE 7|sstn 22t 7bse Aei7h 2 m7tx] 7| Tl A 2. BETEN, EHNEHRIERSH], BHEH L. BRI > HEEIATIRIEATIRAS o Nyalakan PC, lalu tunggulah hingga siap untuk beroperasi.
[H Insert the USB connector of the product into a USB port on the PC. crEe e = - - ’ > ” T P / 9 ggasep P

@ T T T e T P Tl H = ®MZ9| USB HYEE ZEE USB ZEO| AUgtLct, B %4 @E USB 2L NFIHEME USB B0, B s E S USB E1%8E A B USB 18 o H sisipkan konektor USB produk ke dalam port USB pada PC.

insertion location. ([ -#Heel g Gol 2ae Bts) seiskiae. @ BRSBTS AR @ AERIEIR e B AL © ()] -Pastian untuk memeriksa arah konektor dan etak penyisipan.

- If you feel a strong resistance when inserting the USB connector, <AL Al0f| ZHSE KMEe =72 mjjof| = FHulE{ o] = eknl BiSko| 2HIEX| SHENBTNRRREIERHIES, EHINELNRRI A B S ER. SEAR > REBAAMROMNIEBERT 5 BHDEERNTRI B « Jika Anda kesulitan memasukkan konektor USB, pastikan bahwa bentuk
check that the shape and orientation of the connector is correct. SHOISHAIA| Q. 22| SHA| ArQlsHH U E 7} ThA | Lt CHE E2d7t BITENT SRS LR REASGE, HIERE o BERITEA > Al AL RSB RIB T e o dan arah konektor sudah benar. Jika dipaksakan konektor dapat rusak
Using excessive force may damage the connector and cause injury. Ql&LIC SEREARIS USB 12 T I8, S f USB } fisk = 2 o dan menyebabkan cedera.

+Do not directly touch the terminal area of the USB connector. . 6573 F{UIE{Q| CHR} RS OFR|X| OFAIA|D. " i ER7AEHE USB JEH28A95G 720 «Jangan sentuh area terminal konektor USB secara langsung.

B ez @zessis > BRI EAIENR ©

B RaieE g asRs, BT HEmEMnTK,

ﬂ The driver will be automatically installed, and you will then be able

B Driver akan secara otomatis dipasang, anda akan dapat
to use the trackball.

menggunakan trackball.

E =2toluiyt (s o= Mx| 5|, E2=0| AL JHs3tA ELch

ETEMEEKE 7 EEFEREYER S
Cleaning the trackball E2i=o| MA ahy [ BFis (S EES) NSERE AR, i AF 15 (FHES) {EA R TR o Membersihkan trackball
[l Push out the ball from behind with your finger or a pen. ) &713(EE W §)0 fIXolA 22 YojdL|ch A BiES IR IR 3 A EARE H TR, H L URTERSERETRIEATIREY 3 ERIZAREAIRE [l Dorong keluar bola dari belakang dengan jari atau pena.
F Remove dust off the areas where the three red support balls HE2 5oz 52 29| MEM 30| 49l HX|S Mgt [ Hilangkan debu dari area tempat tiga bola penopang merah

contact the trackball using a cotton swab. bersentuhan dengan trackball menggunakan korek kapas.

Conta/gt area Area kontak

@

0
AENLFEREMNER, ERER %S, ‘ Q

(D[ 224 84 228 B2 2 dlol= AM7} 24SIT Y2 S FAeHIAR. |
@ ‘ Take care not to damage the optical sensor when cleaning the area. ‘ HAHIE Spec @ ‘ Jangan sampai merusak sensor optik saat membersihkan area tersebut. ‘
712 Atk 0s Windows® 10 ~ Windows® 8.1 ~Windows® RT8.1 ~ Windows® 7 ~
Specifications — S 0S Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1. Windows® 7. s W}?}dgxz Vista® \‘!Claglrvliosﬁ 0s X‘TOTgS | indows s ilkasid
D e 0s Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Windows Vista®, Macintosh OS X 10.10 (TEREBEES 05 WE I IRs R 9 pesi kasi dasar
‘ i " " indows Vista®, Macintosh 0S X 10.10 (THERBARISRERGNRT, RERSE.) - - =
Supported OS Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, V\QP o] £ Al B O 20| 0| E L} MH|AHO| A%|7} TQ st TR 750/1500 dpi (AJ i) 05 yang didukung Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Windows Vista®,
Windows Vista®, Macintosh OS X 10.10 (2105 o H HHOR S| AHOIEU MulaMel 27t B2 SYE 750/1500 DPI (FI£i%) RENE Us Macintosh 05X 10.10
(Update for each new version of the OS or the installation of a & B ) HiFED USB U . — (Pembaruan untuk setiap versi baru OS atau pemasangan paket servis
service pack might be required.) IIRE 4 750/1500 7H2E (TEH7ts ) SRS 9% 95% 7 125X 5 48 mm SNERURSE 9T 95X HEF 125X /5 48 mm mungkin diperlukan)
. =0 /- =]
Resolution 750/1500 dpl (switchable) FERELTES USB ERER T5m RRE 15m Resolusi 750/1500 dpi (dapat dialinkar)
il uss od X oF 2 95 X 2ol 125 X %O| 48mm TIERE/ BE SC~40°C, I RERE 90% (B iz FURT ST A0TC o SOURH (7 Antan muka) ust
Dimensions (W x D x H) Approx. 95 x 125 x 48 mm #lolg Zo| 15m ERaE O 00~ 60°C, fEH EEES 90% (BT FHORE | RE -10°C~ 60°C / ~ 90%RH (4 Dimensi (PXLXT) Sekitar 95 X 125 x 48 mm
Cable length 15m B 5°C~ 40°C / ~ 90% RH( &, 227t et 1f ) — Panjang kabel 15m
Operating temperature/humidity | 5°C to 40°C/90%RH or less (without condensation) e e -10°C~ 60°C / ~90% RH( T+, 227t glS o ) Suhu operasi‘kelembapan Suhu 5°C hingga 40°C/ 90% RH atau kurang (tanpa kondensasi)
Storage temperature/humidity | -10°C to 60°C/90%RH or less (without condensation) Suhu/kelembapan penyimpana | Suhu-10°C hingga +60°C/ 90% RH atau kurang (tanpa kondensasi)
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Safety Precautions

® Prohibited action

0 Mandatory action
(@) situation that needs attention

/\WARNING

0 If a foreign object (water, metal chip, etc.) enters the

product, immediately stop using the product, remove
the product from the PC. If you continue to use the
product under these conditions, it may cause a fire
or electric shock.

o If the product is behaving abnormally, such as by

@

generating heat, smoke, or a strange smell,
immediately stop using the product, shut down the
PC, and then sufficiently check whether the product
is generating heat while being careful to avoid being
burned. Then, remove the product from the PC . After
that, contact the retailer from whom you purchased
the product. Continuing to use the product under
these conditions may cause a fire or electric shock.

Do not drop the product or otherwise subject it to
impacts.

If this product is damaged, immediately stop using it,
remove the product from the PC. After that, contact
the retailer from whom you purchased the product.
Continuing to use the product while it is damaged
may cause a fire or electric shock.

Do not attempt to disassemble, modify or repair this
product by yourself, as this may cause a fire, electric
shock or product damage.

burst, resulting in a fire or injury.

Do not insert or remove the connector with wet

® Do not put this product in fire, as the product may

hands. Also, do not make alternations to or forcefully
bend the connector.
Doing so may cause a fire or electric shock.

/\ cAUTION

® Do not place this product in any of the following

environments:

«In a car exposed to sunlight, a place exposed to
direct sunlight, or a place that becomes hot (around
a heater, etc.)

«In a moist place or a place where condensation may
occur

+In an uneven place or a place exposed to vibration

* In a place where a magnetic field is generated (near
a magnet, etc.)

«In a dusty place

Use and store this product in a place where the

0 This product does not have a waterproof structure.

product body will not be splashed with water or other
liquid.

Rain, water mist, juice, coffee, steam or sweat may
also cause product damage.

Only use this product with PCs and video game
systems.

Do not use this product with any device that may
significantly be affected in the case of this product
malfunctioning.

If this product is not going to be used for one month
or longer, remove it from the PC.

When you no longer need to use this product, be
sure to dispose of them in accordance with the local
ordinances and laws of your area.

M Cleaning the Product

If the product body becomes dirty, wipe it with a soft, dry
cloth.

etc.) may affect the material quality and color of the
product.

@ Use of a volatile liquid (paint thinner, benzene, alcohol,

Limitation of Liability

o In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost
profits or special, consequential, indirect, punitive
damages arising out of the use of this product.

¢ ELECOM Co., Ltd will have no liability for any loss of data,
damages, or any other problems that may occur to any
devices connected to this product.
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Tindakan Pencegahan dan Keselamatan

® Tindakan yang dilarang

Bahasa Indonesia (ID)

o Tindakan wajib

@ Situasi yang membutuhkan perhatian

& PERINGATAN

0
o

%)

O
O

O

Jika benda asing (air, keping logam, dIl.) masuk ke dalam
produk, segera hentikan penggunaan produk, dan lepaskan
produk dari PC. Jika Anda tetap menggunakan produk
dalam kondisi tersebut. Ini dapat menimbulkan api atau
sengatan listrik.

Jika produk tersebut tidak berfungsi normal, misalnya
dengan menghasilkan panas, asap, atau bau aneh, segera
hentikan penggunaan produk, matikan PC, kemudian
periksa apakah produk tersebut menghasilkan panas sambil
berhati-hati untuk menghindari terbakar. Kemudian,
lepaskan produk dari PC. Setelah melakukannya, hubungi
peritel tempat Anda membeli produk ini. Terus
menggunakan produk di bawah kondisi ini dapat
menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan menjatuhkan produk atau akan berdampak pada
produk ini.

Jika produk ini rusak, segera hentikan penggunaan, dan
lepaskan produk dari PC. Setelah melakukannya, hubungi
peritel di mana Anda membeli produk ini. Terus
menggunakan produk di bawah kondisi ini dapat
menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan coba membongkar, memodifikasi atau memperbaiki
produk ini sendiri, karena hal ini dapat menyebabkan
kebakaran, sengatan listrik atau kerusakan produk.

Jangan meletakkan produk ini dalam api, karena produk bisa
meledak, mengakibatkan kebakaran atau cedera.

Jangan menyisipkan atau melepaskan konektor jika tangan
asah.
Selain itu, jangan berusaha mengubah bentuk atau menekuk
konektor secara paksa.

nya dapat menyebabkan 1atau
sengatan listrik.

/\ PERHATIAN

O

Jangan meletakkan produk ini di salah satu lingkungan berikut:

* Di dalam Mobil terkena sinar matahari, tempat yang terkena
sinar matahari langsung, atau tempat yang dapat
menghasilkan panas (sekitar pemanas, dll)

« Di tempat yang lembab atau tempat yang dapat terjadinya
kondensasi

+ Di tempat yang tidak rata atau tempat yang terkena getaran

+ Di tempat yang menghasilkan medan magnet (dekat
magnet, dlil)
« Di tempat berdebu

Produk ini tidak memiliki struktur tahan air. Gunakan dan
simpan produk ini di tempat di mana badan produk tidak
akan tersiram air atau cairan lainnya.

Hujan, kabut air, jus, kopi, uap atau keringat juga dapat
menyebabkan kerusakan produk.

@ Hanya gunakan produk ini dengan PC dan sistem permainan
video.

Jangan gunakan produk ini dengan perangkat apa pun yang
dapat terpengaruh secara signifikan jika produk tidak
berfungsi.

Jika produk tidak akan digunakan selama satu bulan atau
lebih, lepaskan dari PC.

Bila Anda tidak lagi menggunakan produk ini, pastikan untuk
membuangnya sesuai dengan peraturan daerah dan hukum
di wilayah Anda.

Il Membersihkan Produk

Jika badan produk kotor, bersihkan dengan kain yang lembut dan
kering.

Penggunaan cairan yang mudah menguap (tiner, bensin,
alkohol, dll) dapat memengaruhi kualitas bahan dan warna
produk.

Batasan Tanggung Jawab

© ELECOM Co, Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap
kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuinsal,
kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian yang
timbul akibat dari penggunaan produk ini.

® ELECOM Co,, Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan data,
kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada perangkat
yang terhubung ke produk ini.
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Cacb

® Hanh déng bi nghiém cdm
@ Hianh dong bit buac
@ Tinh huéng can cha y

n phap an toan

ACANH BAO

0 Néu mét vét thé la (nudc, manh kim loai,v.v) xam nhap vao

san phdm thi ngay lap tuc nging st dung va théo san pham
ra khoi méy tinh. Néu ban tiép tuc st dung san pham trong
nhiing tinh hudng d6 thi cé thé gay chay né hoac giat dién.

0 Néu san pham hoat déng khéng binh thusng, vi du nhurtao

nhiét, xi khéi hodc c6 mui la thi ngay lap tiic ngiing st dung
san pham, tét méy tinh sau d6 kiém tra toan bd xem néu san
phdm dang sinh nhiét thi phai hét stic can than dé tranh bi
béng. Sau dé, thao san phdm ra khdi may tinh. Tiép theo,
hay lién hé véi nha ban 1& noi ban da mua san pham. Néu
tiép tuc strdung san pham trong nhiing tinh huéng dé thi
<6 thé gay chay né hoac giat dién.
Khéng 1am roi san pham hay dé cac vat khac dé lén. Néu san
pham bi héng thi ngay lap tiic ngling strdung, théo san
pham ra khoéi méy tinh. Sau d6 hay lién lac véi nha ban I& noi
ban da mua san phdm. Néu tiép tuc st dung san pham trong
nhiing tinh huéng dé thi cé thé gay chay n6 hoac giat dién.

Khéng c6 gang tu thdo ddi, thay déi hay stia chita san phdm vi
diéu nay c6 thé gay chay né, giat dién hay lam héng san pham.

hda hoan va thuong vong.

Khéng dugc I8p hodc thao g& bo két néi khi tay uét. Cling
khéng dugc thay déi hay c6 géng bé cong bé két ndi. Lam
nhu vy sé c6 thé gay ra chéy né hoic giat dién.

@ Cong ty ELECOM Co,, Ltd. s& khéng chiu bat ctr tréch nhiém béi
thudng nao cho cac that thoét Igi nhuan, thiét hai dac biét, thiét hai
mang tinh hdu qua, thiét hai gian tiép, thiét hai mang tinh triing
phat phat sinh tifviéc st dung san pham nay.

® Cong ty ELECOM Co, Ltd. s& khong chiu bt cdtrach nhiém béi
thuong nao lién quan dén viéc mat dirliéu, hu hong, hoéc bat ky van
dé nao khac c6 thé xay ra trén cac thiét bj két ni vi san pham nay.

® Khéng dugc dat san pham gan Ita vi c6 thé géy chay dan téi
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Compliance status
www.elecom.co.jp/global/certification/
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are subject to change without prior notice.
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European Authorized Representative
(For CE and GPSR matters only):

VISHTEC Itd

3rd floor office 5, Plovdiv 2 Liuben Karavelov bul, 4002 Bulgaria
compliance@vish-tec.com

Cce

UK
CA

Trademark and name of the manufacturer:

ELECOM CO., LTD.

Fushimimachi 4-1-1, Chuo-ku, Osaka City
www.elecom.co.jp/global/

®
i

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

In order to make improvements to this product, the design and specifications

Responsible party :
ELECOM USA, Inc.

2211 Michelson Dr. Suite 900, Irvine,
CA 92612 USA

elecomusa.com

Please see the current state of RoHS compliant:
#52% RoHS AR B RIHGIRAS :

Xin tham khao theo hién trang tuan tha RoHS:
www.elecom.co.jp/global/certification/

WEEE Disposal and Recycling Information
This symbol means that waste of electrical and electronic equipment
(WEEE) should not be disposed as general household waste. WEEE
should be treated separately to prevent possible harm to the
environment or human health. Consult your retailer or local municipal
office for collection, return, recycle or reuse of WEEE.

Global Support: www.elecom.co.jp/r/s536

+ Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.

- The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.
- When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.

- Windows, Windows Vista and the Windows logo are trademarks of Microsoft Corporation in the United States

and/or other countries.

- Mac OS and Macintosh are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
- Company names, product names, and other names in this manual are either trademarks or registered trademarks.

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country of purchase for enquiries.

In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for enquiries about purchases or usage in/from any
countries other than Japan. Also, no foreign language other than Japanese is available. Replacements will be made under
stipulation of the Elecom warranty.
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